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443256-2026 - Procedura konkurencyjna

Hiszpania — Ustugi opracowywania oprogramowania dla wywiadu gospodarczego — Implantaciéon
de la inteligencia artificial de Enresa
OJ S 122/2026 29/06/2026

Ogtoszenie o zamowieniu lub ogtoszenie o koncesji — tryb standardowy

Ustugi
1. Nabywca
1.1. Nabywca

Oficjalna nazwa: Empresa Nacional de Residuos Radiactivos, S.A., S.M.E. (ENRESA)
E-mail: Dpto.Comprasinversiones@enresa.es

Status prawny nabywcy: Podmiot prawa publicznego kontrolowany przez instytucje
administracji centralnej

Sektor dziatalnosci instytucji zamawiajgcej: Ogolne ustugi publiczne

2. Procedura

2.1. Procedura
Tytut: Implantacion de la inteligencia artificial de Enresa
Opis: El objeto del contrato es la implantacion de una herramienta de Inteligencia Artificial (IA)
propia de Enresa, con las caracteristicas descritas en el PPT, que se resume en las
siguientes tareas: 1.- Instalar el framework y el LLM seleccionados, configurando la
herramienta de IA de Enresa. 2.- Configurar e implantar los casos de uso para validar la
herramienta. Por su objeto se trata de un contrato servicios.
Identyfikator procedury: 59e10af7-0549-41ae-b555-385fedec64e5
Wewnetrzny identyfikator: CO-SI-26-003
Rodzaj procedury: Otwarta
Procedura jest przyspieszona: nie

2.1.1. Przeznaczenie
Charakter zamowienia: Ustugi
Gtéwna klasyfikacja (cpv): 72212482 Ustugi opracowywania oprogramowania dla wywiadu
gospodarczego

2.1.2. Miejsce realizacji
Podpodziat krajowy (NUTS): Madrid (ES300)
Kraj: Hiszpania

2.1.3. Wartosé
Szacunkowa wartos¢ bez VAT: 424 325,74 EUR

2.1.4. Informacje ogdlne
Podstawa prawna:
Dyrektywa 2014/24/UE

2.1.6. Podstawy wykluczenia
Powody wykluczenia zrodta: Uwaga
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Konflikt intereséw spowodowany udziatem w postepowaniu o udzielenie zamowienia: Los
licitadores no deberan hallarse incursos en ninguna prohibiciéon de contratar, conforme al
articulo 71 de la LCSP. Ver Pliegos que rigen la contratacion.

Powazne wykroczenie zawodowe: Los licitadores no deberan hallarse incursos en ninguna
prohibicion de contratar, conforme al articulo 71 de la LCSP. Ver Pliegos que rigen la
contratacion.

Pranie pieniedzy lub finansowanie terroryzmu: Los licitadores no deberan hallarse incursos en
ninguna prohibicién de contratar, conforme al articulo 71 de la LCSP. Ver Pliegos que rigen la
contratacion.

Naruszenie obowigzkéw okreslonych w podstawach wykluczenia o charakterze wytgcznie
krajowym: Los licitadores no deberan hallarse incursos en ninguna prohibicion de contratar,
conforme al articulo 71 de la LCSP. Ver Pliegos que rigen la contratacion.

Naruszenie obowigzkéw w dziedzinie prawa ochrony srodowiska: Los licitadores no deberan
hallarse incursos en ninguna prohibicidon de contratar, conforme al articulo 71 de la LCSP. Ver
Pliegos que rigen la contratacion.

Rozwigzanie umowy przed czasem, odszkodowania lub inne poréwnywalne sankcje: Los
licitadores no deberan hallarse incursos en ninguna prohibicion de contratar, conforme al
articulo 71 de la LCSP. Ver Pliegos que rigen la contratacion.

Naruszenie obowigzku ptatno$ci podatkéw: Los licitadores no deberan hallarse incursos en
ninguna prohibicién de contratar, conforme al articulo 71 de la LCSP. Ver Pliegos que rigen la
contratacion.

Bezposrednie lub posrednie zaangazowanie w przygotowanie przedmiotowego postepowania
0 udzielenie zamowienia: Los licitadores no deberan hallarse incursos en ninguna prohibicién
de contratar, conforme al articulo 71 de la LCSP. Ver Pliegos que rigen la contratacion.
Dziatalno$¢ gospodarcza jest zawieszona: Los licitadores no deberan hallarse incursos en
ninguna prohibicién de contratar, conforme al articulo 71 de la LCSP. Ver Pliegos que rigen la
contratacion.

Naruszenie obowigzkéw w dziedzinie prawa socjalnego: Los licitadores no deberan hallarse
incursos en ninguna prohibicion de contratar, conforme al articulo 71 de la LCSP. Ver Pliegos
que rigen la contratacion.

Inna sytuacja podobna do upadto$ci wynikajgca z prawa krajowego: Los licitadores no
deberan hallarse incursos en ninguna prohibicion de contratar, conforme al articulo 71 de la
LCSP. Ver Pliegos que rigen la contratacién.

Wprowadzenie w btgd, zatajenie informaciji, niemoznos$¢ przedstawienia wymaganych
dokumentéw lub uzyskanie poufnych informacji na temat przedmiotowego postepowania: Los
licitadores no deberan hallarse incursos en ninguna prohibiciéon de contratar, conforme al
articulo 71 de la LCSP. Ver Pliegos que rigen la contratacion.

Udziat w organizaciji przestepczej: Los licitadores no deberan hallarse incursos en ninguna
prohibicion de contratar, conforme al articulo 71 de la LCSP. Ver Pliegos que rigen la
contratacion.

Korupcja: Los licitadores no deberan hallarse incursos en ninguna prohibicion de contratar,
conforme al articulo 71 de la LCSP. Ver Pliegos que rigen la contratacion.

Porozumienia z innymi wykonawcami majgce na celu zaktdcenie konkurencji: Los licitadores
no deberan hallarse incursos en ninguna prohibicién de contratar, conforme al articulo 71 de
la LCSP. Ver Pliegos que rigen la contratacion.

Przestepstwa terrorystyczne lub przestepstwa zwigzane z dziatalnoscig terrorystyczng: Los
licitadores no deberan hallarse incursos en ninguna prohibicion de contratar, conforme al
articulo 71 de la LCSP. Ver Pliegos que rigen la contratacion.

Niewyptacalnos¢: Los licitadores no deberan hallarse incursos en ninguna prohibicion de
contratar, conforme al articulo 71 de la LCSP. Ver Pliegos que rigen la contratacion.
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Naruszenie obowigzkéw w dziedzinie prawa pracy: Los licitadores no deberan hallarse
incursos en ninguna prohibicion de contratar, conforme al articulo 71 de la LCSP. Ver Pliegos
que rigen la contratacion.

Naduzycia: Los licitadores no deberan hallarse incursos en ninguna prohibicion de contratar,
conforme al articulo 71 de la LCSP. Ver Pliegos que rigen la contratacién.

Naruszenie obowigzku optacenia sktadek na ubezpieczenie spoteczne: Los licitadores no
deberan hallarse incursos en ninguna prohibicion de contratar, conforme al articulo 71 de la
LCSP. Ver Pliegos que rigen la contratacion.

Ukfad z wierzycielami: Los licitadores no deberan hallarse incursos en ninguna prohibicion de
contratar, conforme al articulo 71 de la LCSP. Ver Pliegos que rigen la contratacion.

Praca dzieci i inne formy handlu ludzmi: Los licitadores no deberan hallarse incursos en
ninguna prohibicién de contratar, conforme al articulo 71 de la LCSP. Ver Pliegos que rigen la
contratacion.

Aktywami zarzadza likwidator: Los licitadores no deberan hallarse incursos en ninguna
prohibicion de contratar, conforme al articulo 71 de la LCSP. Ver Pliegos que rigen la
contratacion.

Upadto$¢: Los licitadores no deberan hallarse incursos en ninguna prohibicién de contratar,
conforme al articulo 71 de la LCSP. Ver Pliegos que rigen la contratacion.

5. Czes¢ zamowienia

5.1. Czes¢ zaméwienia: LOT-0000
Tytut: Implantacion de la inteligencia artificial de Enresa
Opis: El objeto del contrato es la implantacién de una herramienta de Inteligencia Artificial (IA)
propia de Enresa, con las caracteristicas descritas en el PPT, que se resume en las
siguientes tareas: 1.- Instalar el framework y el LLM seleccionados, configurando la
herramienta de IA de Enresa. 2.- Configurar e implantar los casos de uso para validar la
herramienta. Por su objeto se trata de un contrato servicios.
Wewnetrzny identyfikator: CO-SI-26-003

5.1.1. Przeznaczenie
Charakter zaméwienia: Ustugi
Gtéwna klasyfikacja (cpv): 72212482 Ustugi opracowywania oprogramowania dla wywiadu
gospodarczego

5.1.2. Miejsce realizacji
Podpodziat krajowy (NUTS): Madrid (ES300)
Kraj: Hiszpania

5.1.3. Szacowany okres obowigzywania
Okres obowigzywania: 36 Miesigce

5.1.6. Informacje ogdlne
Zastrzezony udziat:
Udziat nie jest zastrzezony.
Projekt zaméwienia niefinansowany z funduszy UE
Zamoéwienie jest objete zakresem Porozumienia w sprawie zaméwien rzgdowych (GPA): tak

5.1.9. Kiryteria kwalifikacji
Zrédta kryteriéw wyboru: Uwaga
Kryterium: Inne wymagania ekonomiczne lub finansowe
Opis kryterium selekgcji: Otros
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5.1.10. Kryteria udzielenia zamoéwienia
Kryterium:
Rodzaj: Jakosc¢
Opis: Criterio técnico objetivo.
Kategoria kryterium udzielenia zaméwienia waga: Waga (wartos¢ punktowa, doktadna)
Kryterium udzielenia - Liczba: 45
Kryterium:
Rodzaj: Jako$c¢
Opis: Oferta econdémica.
Kategoria kryterium udzielenia zaméwienia waga: Waga (wartos¢ punktowa, doktadna)
Kryterium udzielenia - Liczba: 55

5.1.11. Dokumenty zamowienia
Adres dokumentéow zamowienia: https://contrataciondelestado.es/wps/poc?uri=deeplink:
detalle licitacion&idEvI=QjrwbXuyMsjCfVQHDepjGQ%3D%3D

5.1.12. Warunki udzielenia zaméwienia
Warunki zgtoszenia:
Zgtoszenie elektroniczne: Wymagane
Adres na potrzeby zgtoszenia: https://contrataciondelestado.es/wps/poc?uri=deeplink:
detalle licitacion&idEvI=QjrwbXuyMsjCfVQHDepjGQ%3D%3D
Jezyki, w ktérych mozna sktadac¢ oferty lub wnioski o dopuszczenie do udziatu: hiszpanski
Katalog elektroniczny: Niedozwolone
Termin sktadania ofert: 27/07/2026 13:00:00 (UTC+02:00) czas wschodnioeuropejski, czas
Srodkowoeuropejski letni
Okres, przez ktory oferta musi pozosta¢ wazna: 3 Miesigce
Informacje na temat publicznego otwarcia:
Data otwarcia: 30/07/2026 10:00:00 (UTC+02:00) czas wschodnioeuropejski, czas
Srodkowoeuropejski letni
Miejsce: Enresa
Warunki zaméwienia:
Wykonanie zamowienia musi odbywac sie w ramach programéw zatrudnienia chronionego: Nie
Fakturowanie elektroniczne: Dozwolone
Stosowane bedg zlecenia elektroniczne: nie
Stosowane bedg ptatnosci elektroniczne: tak

5.1.15. Techniki
Umowa ramowa:
Brak umowy ramowej
Informacje o dynamicznym systemie zakupow:
Brak dynamicznego systemu zakupéw

5.1.16. Dalsze informacje, mediacja i odwotanie
Organ odwotawczy: Empresa Nacional de Residuos Radiactivos, S.A., S.M.E. (ENRESA) -
Tribunal Administrativo Central de Recursos Contractuales
Informacje o terminach odwotania: Se podra interponer recurso especial en materia de
contratacion en el plazo previsto de quince dias habiles, conforme lo establecido en el articulo
44 y siguientes de la LCSP.
Organizacja udzielajgca dodatkowych informacji na temat procedur odwotawczych: Empresa
Nacional de Residuos Radiactivos, S.A., S.M.E. (ENRESA) - Enresa
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8. Organizacje

8.1. ORG-0001
Oficjalna nazwa: Empresa Nacional de Residuos Radiactivos, S.A., S.M.E. (ENRESA)
Numer rejestracyjny: 50327010060921
Numer rejestracyjny: A78056124
Miejscowos¢: Madrid
Kod pocztowy: 28043
Podpodziat krajowy (NUTS): Madrid (ES300)
Kraj: Hiszpania
Punkt kontaktowy: Empresa Nacional de Residuos Radiactivos, S.A., S.M.E. (ENRESA)
E-mail: Dpto.Comprasinversiones@enresa.es
Telefon: 915668189
Faks: 915668169
Adres strony internetowej: http://www.enresa.es
Profil nabywcy: https://contrataciondelestado.es/wps/poc?uri=deeplink:
perfilContratante&idBp=NbmgnISHKjoQK2TEfXGy%2BA%3D%3D
Inne punkty kontaktowe:
Oficjalna nazwa: Enresa
Miejscowos¢: Madrid
Kod pocztowy: 28043
Podpodziat krajowy (NUTS): Madrid (ES300)
Kraj: Hiszpania
Adres strony internetowej: http://www.enresa.es
Inne punkty kontaktowe:
Oficjalna nazwa: Tribunal Administrativo Central de Recursos Contractuales
Miejscowos¢: Madrid
Kod pocztowy: 28020
Podpodziat krajowy (NUTS): Madrid (ES300)
Kraj: Hiszpania
Adres strony internetowej: https://www.hacienda.gob.es/es-ES/Areas%20Tematicas
/Contratacion/TACRC/Paginas/Tribunal%20Administrativo%20Central%20de%20Recursos %
20Contractuales.aspx
Role tej organizaciji:
Nabywca
Organ odwotawczy
Organizacja udzielajgca dodatkowych informacji na temat procedur odwotawczych

Informacje o ogtoszeniu

Identyfikator/wersja ogtoszenia: 71d0fd69-3cba-40c0-b9f9-d81e98b6dc7b - 01

Typ formularza: Procedura konkurencyjna

Rodzaj ogtoszenia: Ogtoszenie o zamowieniu lub ogtoszenie o koncesji — tryb standardowy
Podrodzaj ogtoszenia: 16

Ogtoszenie — data wystania: 26/06/2026 09:29:26 (UTC+02:00) czas wschodnioeuropejski,
czas srodkowoeuropejski letni

Jezyki, w ktérych przedmiotowe ogtoszenie jest oficjalnie dostepne: hiszpanski

Numer publikacji ogtoszenia: 443256-2026

Numer wydania Dz.U. S: 122/2026
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Data publikacji: 29/06/2026
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